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UM CASO DE PROCESSO DE EXTINGAO LINGUISTICA *

Maria Cecilia Mollica (UFRJ)

Hipotese

Este texto tem o objetivo de levantar hipoteses quanto a relagdo
entre a ocorréncia de construgdes lingiisticas em extingdo com a
"sobrevida" de textos. Tento estimar, mais especificamente, a
"durabilidade" da forma do mais-que-perfeito simples comparada as equi-
valentes perifrasticas (mais-que-perfeito composto), em fungdo do tipo de
texto em que cada uma tende a ocorrer.

Pesquisa em diferentes impressos (de jornais, revistas, livros) e em
portugués falado de hoje demonstra que a configuragdo estrutural nio
perifrastica ¢ utilizada em discurso distanciado da lingua falada, enquanto
que a perifrastica ¢ amplamente utilizada em textos com pouco distancia-
mento da lingua falada e de pouca duragio em termos de utilizagio. Neste
sentido, eu suponho que as formas simples do tempo verbal em questdo
tenderiam a extingdo ao longo do tempo: trata-se de mudanga em progres-
s0 ja processada na fala e em franco desenvolvimento na escrita.

Fontes de dados

Para realizar a pesquisa empirica, com o intuito de verificar o
emprego efetivo do mais-que-perfeito simples no portugués do Brasil dos
nossos dias, utilizei varios tipos de amostra.

A .amostra de escrita ¢ composta de: (1) textos retirados de um
tomo sobre Historia do Brasil (vide referéncia bibliografica); (2) artigos
das revistas VEJA e ISTO E: tanto em (1) quanto em (2), o critério princi-
pal norteador para a escolha dos textos consistiu em serem discursos nar-
rativos de eventos ou biografias de vultos famosos, de modo que os
tempos passados tivessem mais chances de ocorrer, em especial, o jogo de
anterioridade de um tempo passado em relagdo a outro também passado;

= Este texto constitui versdo escrita de comunicagiio apresentada no [II Congresso da ASSEL-RIO,
ocorrido em novembro de 1993, na Faculdade de Letras da UFRJ. O assunto em discussiio acha-se mais
amplamente abordado em Mollica (1987).
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(3) textos retirados de jornal (so trabalhei com o Jornal do Brasil), de dife-
rentes segoes: reportagem policial, economia, editorial, educagdo, se¢io
esportiva, se¢do de lazer, (criticas ou comentarios sobre filmes e pegas
teatrais).

A amostra de fala ¢ assim constituida. (1) Ocorréncias em falantes
universitarios, considerados como possuidores da norma culta urbana do
Brasil. Esses dados perténcem a uma parte da amostra global do Projeto
NURC (vide bibliografia). A database de (1) sdo de dois tipos: (la) dis-
curso planejado, contexto formal; (1b) discurso ndo planejado, contexto
informal. (2) Ocorréncias possivelmente empregadas por falantes nio uni-
versitarios. Utilizei em (2) algumas entrevistas da Amostra "Censo" (ver
referéncias bibliograficas), escolhidas aleatoriamente.

Extin¢do do mais-que-perfeito simples e espagos discursivos

Suspeito que o tempo verbal mais-que-perfeito simples do indica-
tivo acha-se num processo de extingdo no portugués do Brasil. Mattoso
Camara Jr. (1979) ja apontara o fato para a lingua falada e, neste item,
quero ratificar essa idéia e verificar até que ponto a forma verbal em estu-
do se mantém em uso ainda hoje na lingua escrita.

Uma outra hipétese a atestar, conseqiiéncia indireta da primeira,
baseia-se na idéia segundo a qual o mais-que-perfeito, na escrita, ocorre
mais em textos de maior durabilidade e ocorre menos em textos de menor
duragdo, pois aqueles se ajustam muito mais as regras da tradigdo grama-
tical do que esses. Essa hipotese apoia-se na tese segundo a qual os textos
de menor sobrevida, como os de jornais didrios, utilizam estruturas mais
perto da fala, enquanto os outros, de permanéncia maior, utilizam-se de
estruturas mais distantes da lingua falada. Com vistas a confirmagdo da la
hipotese, procurei as possiveis ocorréncias do mais-que-perfeito simples
em trés tipos de amostra de fala, conforme ja mencionado: (a) discurso
considerado planejado, produzido em situagdo formal, em que o falante
esta atento as regras da norma culta (esse tipo de discurso supde o plane-
Jamento prévio do falante); (b) discurso considerado ndo planejado, com
baixo grau de formalidade na situagdo de fala, em que se pretende a pro-
dugdo de lingua oral, despreocupada com a norma. Taato em (a) quanto
em (b) os falantes possuem nivel universitario de instrugdo e pertencem a
amostra do Projeto NURC (ver referéncia bibliografica); (c) discurso de
trés horas de gravagdo de trés falantes ndo universitarios, extraidos ao
acaso da amostra "Censo", em que as estruturas sdo produzidas em con-
texto informal, configurando uma situagdo de fala espontanea.

O controle dos trés tipos de amostra de fala procurou observar a
possibilidade de existéncia de formas do mais-que-perfeito simples do
indicativo pelo menos em corpora do tipo (a), em relagdo a qual normal-
mente se espera um ajuste maior por parte dos falantes as prescrigdes
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gramaticais. O quadro [ apresenta os resultados obtidos em relagdo as

amostras de fala (a). (b) ¢ (c):

Quadro 1
Lingua Falada: Discurso do tipo (a), (b) e (c)
Univer. Univer Néo Univer

1 Mais-que-perfeito comp. 0/29= 0% 0/8=0% 0/9=0%
(aux.. v. haver) !
2" Mais-que-perfeito comp. 29/29=100% 8/8=100% 9/9=100%
(aux.:v. ter)
3% Mais-que perfeito simples 0/29=0% 0/8=0% 0/9=0%

discurso discurso ndo fala

planejado planejado espontanea

Este quadro confirma a hipotese da inexisténcia, na fala, de for-
mas do mais-que-perfeito simples e das formas compostas com o auxiliar
“haver’. De fato, em (a). (b) e (c). ndo houve sequer uma ocorréncia dessas
formas, mesmo em discurso formal produzido por falantes de nivel univer-
sitario que, para o Projeto NURC, sao conhecedores da norma culta.

A fim de testar a hipotese postulada para os diversos tipos de lin-
gua escrita. levantei os dados em diferentes tipos de textos, a saber: (a)
textos de jornais caracterizando um discurso escrito mais proximo da lin-
gua falada, ja que se trata de texto de circulagdo diaria, com sobrevivéncia
ou validade muito pequena, exigindo do leitor rapidez de leitura; (b) textos
de revistas semanais. considerados como distantes da lingua falada, dada a
finalidade de leitura pouco mais lenta e reflexiva em comparagdo com a do
tipo (a): (c) texto extraido de livro de Historia do Brasil, bem mais distante
da lingua falada. caracterizando-se por possuir um coOmpromisso maximo
com a norma, uma vez que a sua durabilidade é constante. Espera-se que o
livro permane¢a o maior tempo possivel, por isso seu texto (presume-se)
apresenta nivel alto de tradicionalismo gramatical, que o distancia assim
bastante da lingua falada. O quadro II confirma bem a hipétese proposta
para os diferentes tipos de textos em relagdo ao emprego do mais-que-

perfeito simples.
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Quadro I1

Lingua escrita: Textos do tipo (a) (b) e (c)
JORNAIS REVISTAS LIVROS
1* Mais-que-perfeito comp. 0/16=0% 0/32=0% 0/100=0%
(aux.: v. haver)
2° Mais-que-perfeito comp. | 0/16=50% 14/32=43,75% | 15/100=15%
(aux.: v. ter)
3° Mais-que-perfeito simples | 8/16=50% 18/32=56,25% | 85/100=85%

Segundo o Quadro II, o mais-que-perfeito simples ¢ sem davida
mais freqiiente em livros, deixando de sé-lo gradativamente em revistas ¢
por ultimo em jornais. Ora, a diferenga de canal entre livro, revista e jornal
parece ser fundamentalmente de liquidez de leitura (usando um termo da
Economia). O texto de um livro tem evidentemente maior duragdo que o de
uma revista semanal que, por sua vez, sobrevive mais que um texto jorna-
listico produzido a cada dia. Os resultados do quadro Il confirmam as
expectativas de que o mais-que-perfeito simples tende a aparecer em textos
de maior durabilidade, onde a pressdo da norma ¢ muito forte ¢ onde ha
enorme distincia entre a fala e a escrita.

Se se observam os resultados das mesmas variaveis - diferentes
tipos de textos - associados ao emprego da forma composta com o auxiliar
‘ter’, encontra-s¢ a ordenag¢do dos numeros simetricamente invertida em
relagdo aquela para a forma simples. Ha maior incidéncia da forma com-
posta em jornais, diminuindo em revistas ¢ caindo brutalmente o seu em-
prego em livro. Esse comportamento contrario dos resultados constitui
mero reforgo da. mesma hipotese: textos com maior grau de oralidade evi-
dentemente apresentam maior taxa de estruturas de lingua falada, en-
quanto que os textos de baixo indice de oralidade tendem a apresentar
também baixo indice de estruturas de lingua falada. Observe-se que, se-
gundo o quadro I, o mais-que-perfeito composto com “ter’ € 100% empre-
gado na lingua falada, sendo a unica forma em uso dentre as possiveis do
referido tempo verbal.

Com base no quadro [ e II, entdo, pode-se afirmar que ndo sé a
forma simples do mais-que-perfeito esta extinta na.linguagem oral, como
também atestar o fato de que, quanto maior o grau de estabilidade do tex-
to, maior a chance de ocorrer o mais-que-perfeito simples, pois € um tipo
de texto mais tradicional, mais ajustado a norma; em contrapartida, entao,
quanto menor o grau de "estabilidade" ou "sobrevivéncia” do texto, menor
a fregiiéncia de formas em extingdo.

O quadro IIl redne os resultados globais para a lingua falada
comparados aos de lingua escrita. Nele encontra-se auséncia total de dados
em ambas as amostras da forma composta com o auxiliar ‘haver’, do
mesmo modo que a inexisténcia de estruturas do mais-que-perfeito simples
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na lingua oral. Fica ratificada desse modo a tese da extingdo dessa cons-
trugdo na fala, sendo alta a taxa de sua ocorréncia na escrita.

Por outro lado, confirma-se a elevada incidéncia na fala da forma
composta com ‘ter que diminui sensivelmente na escrita.

Quadro II1
Lingua falada X Lingua escrita
Lingua falada | Lingua escrita
1° Mais-que-perfeito comp. | 0/46=0% 0/146=0%
2" Mais-que-perfeito comp. |46/46=100% |37/148=25%
3" Mais-que-perfeito simples | 0/46=0% 111/148=75%

Principais conclusdes

Concluo este artigo resumindo os principais achados em Mollica
(1988). Observo que o mais-que-perfeito simples, quando empregado, ¢
utilizado em geral segundo a previsio das gramaticas tradicionais. Ha
também alguns usos dos arrolados como empregos especiais, mas os ou-
tros, de carater mais literario, ndo foram encontrados nos diversos levan-
tamentos de dados que fiz nas diferentes amostras.

A pesquisa chegou a evidéncias numéricas interessantes, pois
atestam de fato a extingdo da forma simples do mais-que-perfeito no por-
tugués dos nossos dias. Demonstrou também que essas formas s6 sdo em-
pregadas na escrita em textos que tém um compromisso muito grande com
a norma e que se caracterizam por uma grande distancia da lingua oral.

Os quantltatwos conduzem a hipotese segundo a qual essas formas
tenderiam a extingdo ao longo do tempo, ou scja, a suposigdo de estar
existindo uma rapida mudanga em progresso, ja processada na fala e em
franco desenvolvimento na escrita. Mas a tese da mudanga em progresso
so pode confirmar-se definitivamente diante de pesquisa de dados de es-
crita num corte diacronico. Tal investigagdo incluiria também o controle
de variaveis discursivas, como tipos de textos e possiveis estratégias pro-
prias aos diferentes discursos.

Gostaria de levantar por ultimo uma outra hipotme Até aonde
pode-se crer que o movimento do portugués em direg3o a extingdo da for-
ma simples do mais-que-perfeito ndo se estende a outras linguas roméani-
cas? Sabe-se queaformacon'espmdamaestempo,noﬁanm éo
‘passé simple’, que também tem um "espago” exiguo de emprego na lingua
escrita ¢, na fala, é pouco empregado. Podemos pensar entfio que esses
fatos sdo mero acaso ou constituem movimento conjunto de varios siste-
mas, como uma forga natural?
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Ora, do latim para as linguas roméanicas, houve um processo de
desmorfologiza¢do, pois muitas categorias morfologicas passaram a ser
marcadas sintaticamente ou por outros mecanismos das gramaticas. Ha
por outro lado nos sistemas lingiiisticos movimentos constantes de sintese
e movimentos de analise. A passagem diacrénica de empregos de formas
simples para a utilizagdo de perifrases caracteriza-se pelo que podemos
chamar de movimento de analise. As categorias, ao invés de marcadas por
desinéncias afixadas a raizes. passam a ser marcadas por mais de um radi-
cal. Eis ai algumas indagag¢des em aberto para futuras investigagdes.

Estariamos entdo assistindo a um processo diacronico em diregdo
a utilizagio de perifrase no nivel da utilizagdo de mecanismos de afixagdo
em certos niveis da morfologia em mais de um sistema de lingua?
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